
Глава 42: Рождение призрака

Когда Мерлин подошел к молодому бандиту, он заметил, что тот тяжело ранен, и удивился, что
он вообще еще жив.

Молодой бандит услышал шаги Мерлина и поднял голову, чтобы посмотреть, кто к нему
приближается. Как только он узнал, кто это, его лицо быстро сменило печаль на гнев.

"Ты..." Голос молодого бандита дрожал от гнева. "Ты сделал это".

Он слабо поднялся, потрясая небольшим клинком и пытаясь прикрыть рану в боку, казалось,
шип проделал дыру в его теле, когда в какой-то момент прострелил его.

"Я подслушал, о чем вы с боссом говорили. Мы оба слышали". Его колени почти подгибались
под тяжестью собственного тела, но он все еще пытался стоять. "Вы лгали нам, вы
использовали нас. Все эти смерти, мой отец. Ты сделал это. Не я... Меня использовал только
ты".

Мерлин почувствовал, как его горло сжалось, когда он увидел, как юноша сломался, его
топило чувство вины, ощущение, что именно он ответственен за все эти смерти, и все потому,
что он привел Мерлина в лагерь.

Молодой бандит бросился вперед, бессистемно замахиваясь на Мерлина своим клинком. Он
был ослеплен гневом, его тело наполнилось адреналином, чтобы сохранить сознание, позволяя
ему временно игнорировать мучительную боль, через которую ему предстояло пройти.

Мерлин был в растерянности, он ничего не мог сделать, чтобы спасти жизнь мальчика. Даже
если бы он мог, мальчик был так зол на него, что, скорее всего, все равно не принял бы его. Не
найдя ничего другого, он укрепил свою решимость и решил прикончить его, чтобы избавить от
страданий. Это было самое малое, что он мог для него сделать: адреналин, бурлящий в нем,
должен был в конце концов иссякнуть, и когда это произойдет, мальчик снова испытает боль.

Движения мальчика были неустойчивыми, казалось, что он может споткнуться в любой
момент. Его взмахи становились все медленнее, и казалось, что его хватка на клинке ослабла.
Мерлин понял, что времени у него в обрез, поэтому сделал шаг назад и приготовился.

Мальчик сделал выпад в сторону Мерлина, и его клинок устремился к горлу Мерлина. Мерлин
выбил клинок из его рук, отбросив его на несколько метров. Мальчик, теперь уже без оружия,
подбежал к Мерлину и начал бить его в грудь, но каждый удар не имел силы, ее не хватало
даже на то, чтобы нанести одно очко урона.

"Почему. Почему ты сделал это с нами?" Небольшая полоса крови и грязи на лице мальчика
теперь смывалась его слезами. "Я доверял тебе. Я думал, что ты поможешь нам отомстить".

Молодой бандит начал скрипеть зубами, когда волна боли пронеслась по его телу. Он зажал
свою рану и начал пошатываться назад, у него кончилось время.

"Мне жаль." Мерлин только произнес эти слова, как вогнал свой гладиус в грудь мальчика,
пронзив его сердце.

Тело мальчика почти сразу обмякло, когда лезвие вонзилось в его сердце. Труп мальчика
начал медленно сползать с клинка Мерлина и в конце концов рухнул на землю.



Мерлин начал оглядываться вокруг, глядя на смерть и разрушения, которые причинил монстр,
и на недавнюю смерть, которую он только что причинил, и вдруг перед ним появилось
уведомление.

┌───────────────────

[Редкий квест]

Убийство Арвелла Личестера.

Вас послали уничтожить лагерь разбойников, но оказалось, что они были всего лишь жертвами
тирании благородного дворянина.

Вы стали свидетелем жестокого убийства десятков невинных людей, которых поставили в
такое положение несколько коррумпированных и жадных дворян. Одно имя, кажется, у всех на
слуху, главный виновник - Арвелл Личестер.

Возможно, этот человек заслуживает того, чтобы испытать боль, через которую прошли его
бесчисленные жертвы. Это действие не позволит ему породить новые жертвы, а мертвым
принесет облегчение.

У Арвелла Личестера много друзей в высших кругах, и если вам не удастся прикончить его и
уйти незамеченным, это приведет к тяжелым последствиям.

Ликвидируйте Арвелла Личестера.

- Предупреждение: Этот квест связан с серьезной преступной деятельностью.

- Предупреждение: Выполнение этого задания вызовет непредсказуемые изменения в
Орхомене.

- Провал: ???

- Награда: 1000 EXP

└───────────────────

Мерлин принял задание, это было не то, к чему он был готов, но это была цель, к которой
можно было стремиться.

Он начал свой обратный путь через лес, он был довольно спокойным, но несколько раз он чуть
не споткнулся о различные кустарники и корни. В конце концов он вернулся на главную тропу
и, пока шел к городу, получил сообщение от Снежного зайчика.

┌───────────────────

[05:40:32] Снежный зайчик: Привет, мы только что закончили подземелье, где ты сейчас?

[05:40:57] Снежный зайчик: Мы с Таем собираемся закончить еще пару небольших квестов, а
потом отправимся в следующий город.

[05:41:20] Снежный зайчик: Поймите правильно, мы тут сражаемся с гоблинами, а потом Тай
получает душу гоблина. Так что теперь у нас обоих по две души, хотя его душа кажется
немного сильнее...



[05:42:12] Снежный зайчик: Не говори ему, что я так сказала, он не замолкает об этом с тех
пор, как получил ее, это сводит меня с ума.

└───────────────────

Мерлин не мог не хихикать, читая сообщения, кроме того, что теперь он знал, что Снежный
зайчик довольно болтливая, он также был рад узнать, что она и Тайфус хорошо ладят, даже
используют прозвища. Мерлин никак не ожидал, что Тайфус получил душу гоблина, такого
никогда не случалось в предыдущей временной линии, так что это определенно было что-то, на
что он повлиял.

┌───────────────────

[05:43:36] Мерлин: Похоже, у вас двоих все хорошо, приятно слышать.

[05:44:54] Мерлин: Но что-то мне подсказывает, что это не было главной причиной, по которой
вы вышли на контакт, не так ли?

[05:46:22] Снежный зайчик: Нет, не было. Вы знаете пользователя по имени Лорд Кайл?

[05:46:55] Мерлин: Да, у меня было несколько столкновений с ними в последнее время.
Последнее - примерно полчаса назад.

[05:47:36] Снежный зайчик: Ну, сейчас он пытается сформировать группу, чтобы уничтожить
тебя, и похоже, что за последние пару часов его группа увеличилась в численности.

[05:47:58] Снежный зайчик: Они напали на меня и Тая пару раз, и нападают на других игроков,
которые не хотят присоединиться к ним. Возможно, скоро они придут за вами, будьте
осторожны.

[05:48:44] Мерлин: Не волнуйся, я разберусь с ними, просто постарайся выбраться из Ликоа
как можно быстрее.

└───────────────────

Мерлин закончил разговор, когда он наконец достиг ворот Орхоменуса, там стояли два
стражника, с которыми он был знаком, хотя тот, что был навеселе, выглядел довольно усталым.
Когда они заметили приближающегося Мерлина, их глаза расширились от шока.

Но это была очевидная реакция, учитывая, что его белые волосы были выкрашены в красный
цвет, лицо заливала кровь, а одежда была порвана, что указывало на то, что он был когда-то
тяжело ранен.

Веселый стражник как раз собирался спросить, все ли с Мерлином в порядке, когда суровый
стражник вырвал у него эти слова. Он выглядел встревоженным, что было необычно, судя по
тому, что до этого момента он общался с охранником очень мало. Но когда Мерлин посмотрел
поверх головы охранника, он наконец понял, почему.

Сурового стражника звали Моско Поллард, и раньше Мерлин лишь мельком упоминал это имя,
но теперь оно приобрело новое значение. Он был братом одного из бандитов, человека,
висевшего на дереве, человека, умолявшего своего брата о прощении, пока тот медленно
угасал, Вудроу Поллард.



"Твой брат сказал, что ему жаль, что ты был прав". Голос Мерлина напрягся, когда он
заговорил с Моско. "Он знал, что было глупо вмешиваться, но он никогда не смог бы простить
себя. Но перед тобой, чей брат был заклеймен как преступник, он сожалеет".

Мерлин не стал дожидаться ответа и прошел мимо, оставив более ребячливого охранника в
замешательстве, а сурового - опечаленным. На него странно смотрели, когда он шел по
мощеным дорогам Орхоменуса, казалось, даже в мире, где смерть случается регулярно,
увидеть кого-то, покрытого кровью, было уникальным зрелищем.

В конце концов он добрался до гильдии наемников, и когда он вошел в нее, внимание всех
приковалось к нему. Внезапно шумная обстановка стихла, все сидели тихо, наблюдая, как
Мерлин хромает к стойке.

"Они оба закончили". сказал Мерлин, доставая из инвентаря два квестовых бланка и кладя их
на стойку.

Бармен все еще был удивлен появлением Мерлина, да так, что чуть не пропустил двух
наемников, ворвавшихся через входную дверь.

Мерлин повернулся лицом к двум наемникам, они, казалось, испугались его, он не совсем
понимал, почему, пока бармен не заговорил. "Говори, что ты нашел?"

"Босс... Весь лагерь был уничтожен". Наемники начали говорить. "Мы видели бесчисленные
трупы, не только мужчин, но и женщин, детей, даже стариков. Это была кровавая баня, они
были не просто убиты, они были изуродованы".

Мерлин понял, что они говорят о лагере, в котором он только что был, похоже, наемники
послали за ним пару разведчиков. По какой причине, он не знал.

"Мы нашли одного выжившего, но все, что он делал, это болтал о призраке". Другой наемник
заговорил, его взгляд метался между барменом и Мерлином. "Бледная женщина с длинными
волосами, холодными черными глазами, залитая кровью бандитов".

Когда наемник закончил говорить, все глаза в комнате были прикованы к Мерлину, который в
данный момент имел угрюмое выражение лица.

"Что ж, это был интересный отчет". Бармен повернулся лицом к Мерлину и начал отсчитывать
серебряные монеты, аккуратно укладывая тридцать из них в три стопки. "Я полагаю, ты их
заслужил. К сожалению, награда была назначена только за двадцать бандитов, больше - это
уже перебор".

Когда Мерлин потянулся за монетами, бармен схватил его за запястье. Мерлин попытался
вырваться, но бармен был слишком силен, чтобы сопротивляться. Мерлин поднял глаза на
мужчину, пытаясь определить его намерения. Когда он это сделал, их глаза встретились, и
через несколько мгновений бармен заговорил мрачным тоном.

"Когда вы впервые пришли сюда, я подумал, что вы просто хорошо одухотворенный молодой
парень, который попал в переделку". Бармен закрыл глаза и мягко покачал головой: "Я
ожидал, что ты ввяжешься в драку и поймешь, что откусил больше, чем мог прожевать... Я
даже послал тех двоих помочь тебе, когда ты не вернулся".

"Но это был шок - увидеть тебя таким, и еще больший шок - услышать о злодеяниях, которые
ты совершил". Голос бармена начал ломаться, казалось, что он действительно начал



испытывать эмоции. "Для такого молодого человека, способного на такое зло, какой образ
жизни вы вели?"

Бармен ослабил хватку на руке Мерлина, позволяя Мерлину забрать тридцать серебряных. Он
был недоволен лекцией, но знал, что это не враждебность. Он даже не был уверен, стоит ли
ему пытаться объяснить, что он не был массовым убийцей, казалось, все в комнате поверили в
это, и это был лишь вопрос времени, когда это распространится.

"Просто не убивай себя, и не делай ничего настолько неисправимого, чтобы тебя нельзя было
спасти", - снова начал читать ему лекцию бармен, и когда Мерлин повернулся, чтобы уйти,
бармен заговорил в последний раз. "Тебе здесь всегда будут рады, Призрак".

"Пожалуйста, не давайте мне странных прозвищ". Мерлин скривился, услышав это, он очень
надеялся, что оно не прилипнет, но знал, что ему не повезло.

Поскольку в данный момент ему больше нечем было заняться, он решил посетить несколько
магазинов, чтобы купить новое снаряжение, а затем баню, чтобы помыться. Засохшая кровь,
слипшаяся на его волосах, доставляла неприятные ощущения, от которых ему очень хотелось
поскорее избавиться.

Взглянув на свою проклятую руку, он заметил, что фиолетовые отметины опасно приблизились
к его плечу, ему нужно было быстро решить и эту проблему, но оборудование и баня - на
первом месте.
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